La normalitzacio lingiiistica a ’LES Mossén Alcover: realitat
o llegenda? (1995-2016)

Bartomeu Carrio Garau

1

Llagos quadribarrats a les barreres del centre per Sant Jordi per reivindicar |'ensenyament en catala.
(Fotografia: Sebastia Llodra).

Presentacio

L'TES Mossén Alcover es va fundar 1’any 1970. El curs 1975-1976 jaes va
cursar a I’actual edifici, als afores de Manacor, prop del camp de futbol de na
Capellera. Es un centre gran, amb més de 1.000 alumnes matriculats. i ja ho era
a la década dels vuitanta. Rep alumnes de tots els centres piiblics de primaria del
municipi per a cursar ESO. També en rep de tots els centres concertats per a fer
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el batxillerat. Aquests alumnes han fet la seva escolaritzacid en catala. Disposam
de dades lingiiistiques sobre 1‘alumnat del centre, siguin fragmentaries o exhaus-
tives, des del 1995 (any de la redacci6 del primer projecte lingiiistic de centre).
Concretament, en tenim de 1995, 1998, 2001, 2005, 2010, 20141 2016. Son inte-
ressants perque son ben representatives dels usos lingiiistics dels adolescents de
la comarca durant els darrers vint anys, aixi com dels resultats de 1‘escolaritzacio
en catala a Manacor.

Poden confirmar 1°evolucié demografica que tots coneixem, encara que
potser no a la velocitat que esperavem: el catala ha passat de ser llengua familiar
(inica o juntament amb una altra) d‘un 78% de casos el 1995 a un 73,16% el
2014. El nombre d‘alumnes que tenen com a llengua familiar un idioma diferent
del catala o del castella ha deixat d‘esser testimonial per a esdevenir més que
significatiu: d‘un 1% el 1998 a un 4,99% el 2001 i a un 9,61% el 2014. Pero
aquests no son els aspectes més interessants que hi podem trobar, ni de molt.

Ens poden fer tornar pessimistes: el consum de mitjans de comunicacié
majoritariament en catala ha passat d‘un 11,54% el 2001 (llibres, revistes, te-
levisio 1 radio) a un 3,23% el 2014 (televisio, pel-licules i seéries). Queda molt
lluny 1‘any 1998, en qué TV3 era la cadena de televisio més vista per 1‘alumnat
enquestat. En canvi, les dades ens poden mostrar un futur esperancat si miram
cap a les xarxes socials, on el percentatge d‘alumnes que fan un s majoritari de
la llengua catalana és relativament alt a la darrera enquesta: 33,5%.

Per altra banda, pot ser que ens condueixin a 1‘autocomplaenca com a do-
cents: el nombre d‘alumnes que no parlen gens en catala ha minvat d‘un 11%
el 1995 fins a un 0,74% el 2014. Pero, al mateix temps, ens duran a dubtar de la
nostra eficacia quan intentam incidir sobre les opinions de ‘alumnat: el percen-
tatge que considera que la llengua que es parla al Principat de Catalunya, al Pais
Valencia i a les Illes Balears és la mateixa també ha anat baixant progressiva-
ment: dun 60% el 2001 fins a un 43,9% el 2005 i un 32,89% el 2011.

Enquestes utilitzades

Curs 1994-1995: es constitueix un seminari de formacio sobre 1°elaboracio
del PLC. Hi participen, entre d‘altres, les professores de catala Maria Francesca
Sureda, Xesca Obrador i Marian Mifsud. En tenir el projecte enllestit, com a
part del PEC, és aprovat pel Consell Escolar a la sessi6 de 1°11 de maig de 1995.
Aquest seminari realitza una enquesta entre una mostra de 300 alumnes, un 27%
del total. La mostra inclou grups de tots els nivells educatius que s‘impartien
(encara no havia arribat el 1r cicle d“ESO), aixi com de diiirn i de nocturn. No
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disposam ni de les enquestes ni del full de calcul corresponent. Només tenim
1‘analisi dels resultats que es fa dins el PL.C a 1‘apartat .Ambit de relacio: utilit-
zacio del catala i actituds entre 1‘alumnat™.! Les preguntes que s‘esmenten dins
aquest apartat varen servir de base per a 1‘enquesta del curs 2000-2001.

Curs 1997-1998: Maria del Pilar Castor, aleshores alumna de 3r curs de la
llicenciatura d‘Historia, va realitzar el treball La llengua i els alumnes de 1‘IES
Mossén Alcover. Entre gener i mar¢ de 1998 passa dues enquestes lingiiistiques
als grups de 4t d‘ESO i COU (I°equivalent aleshores al 2n de batxillerat actual).
La mostra total era de 308 alumnes, un 30,89% del total. Les dues enquestes, A
i B, eren respectivament de resposta tancada i de resposta oberta.

Curs 2000-2001: durant el 1r pacte de progres, el director general d* Admi-
nistraci6 Educativa, Jaume Morey, crea la Comissio de Normalitzaci6 Lingiiis-
tica i la figura del coordinador lingiiistic als centres. S’estableix 1’obligacid de
revisar periodicament el PLC i de fer una enquesta lingiiistica a 1‘alumnat i al
professorat com a punt de partida d’aquestes revisions. El qiiestionari lingiiistic
utilitzat a I'TES Mossén Alcover (i que serveix de punt de partida a les dades dels
anys 2001, 2005, 2011 i 2014-2016) cont¢ tres tipus de preguntes: sobre usos
lingiiistics (preguntes 1, 2, 4, 71 8), sobre competéncies lingiiistiques (preguntes
3, 51 6) i sobre actituds lingiiistiques (preguntes 9 i 10). Les mostres varen ser
les segiients:

- 2000-2001: mostra de 864 alumnes. Coordinador de 1‘enquesta: Barto-
meu Carrio.

- 2004-2005: mostra de 882 alumnes. Coordinadora de 1‘enquesta: Elvira
Piris.

-2010-2011: mostra de 529 alumnes. Coordinadora de 1‘enquesta: Joana
M. Massanet.

- 2014-2015: mostra de 830 alumnes. Coordinador de 1°enquesta: Barto-
meu Carrio.

- 2015-2016 (només dues preguntes d’actituds lingiiistiques): mostra de
551 alumnes. Coordinador de 1°‘enquesta: Bartomeu Carri6.2

A partir de la comparacio dels resultats de les enquestes, hem arribat a nou
conclusions.

1 Varem aconseguir el PLC de 1995 gracies a na Magdalena Gelabert, professora del centre 1 gerent
de la Institucio Pablica Antoni M. Alcover, que en gnardava una copia.

2 De la feina més que considerable del buidatge de les enquestes se n sol encarregar el professorat del
Departament de Catala del centre.
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Conclusio 1

Si agrupam en un sol item les families on s‘utilitza el catala i el catala amb
una altra llengua (catala i castella / catala i altres), la suma es manté en una xifra
estable durant 13 anys. En canvi, el catala pateix un descens de 7,27 punts com
a llengua familiar tinica (pregunta 2).

Pregunta 2: Quina llengua utilitzes habitualment a ca teva? (usos)

1998 2001 2005 2011 2014
catala 81 61.83 57.06 58,03 54,56
castelld 21.58 21.76 2042 1921
cat i cast 11,60 14,47 11,91 16,63
altres 1.97 2,12 491 271
cat i altres 0,70 2,00 1.51 1,97
cast i altres 232 2,59 321 4,93

Si agrupam en un sol item les families on s’utilitza el catala i el catala amb
una altra llengua (catala i castella / catala i altres), la suma es manté en una xi-
fra estable durant 13 anys (2001: 74,13%; 2005: 73,53%: 2011: 71,45%; 2014:
73,16%), amb una lleugera minva (1,54 punts). En canvi, el catala pateix un
descens de 7,27 punts com a llengua familiar tinica. Les families bilingiies tenen
un increment de 5,73 punts.

Segons 1’ Informe preliminar sobre I’enquesta lingiiistica a centres d’ense-
nyament secundari 2014-2015 elaborat per Miquel Gomila a partir d’un encar-
rec A’ADESMA? (Gomila 2016, 1), I'TES Mossén Alcover t€ un index de llen-
gua familiar en catala 22,76 punts per damunt de la mitjana de les Illes Balears
(54.56% davant d'un 31.8%). En canvi, les families monolingiies en castella sén
23,49 punts mes freqiients a les Illes Balears en conjunt que entre I’alumnat del
nostre institut (un 19.21% davant d’un 42.7%).

Conclusio 2

[’escolaritzaci6 en catala aconsegueix un increment notable i constant de
les competencies lingiiistiques en llengua catalana (preguntes 3 i 6). Aixi i tof,

3 Es tracta d un informe elaborat a partir de I'encéarrec de 1" Associacié de Directors de Secundana
de Mallorca (ADESMA). El seu autor és en Miquel Gomila. Conté dades de 39 centres 1 de 10.141
alumnes. L'accés a aquest informe, inédit, va ser possible gracies al president d ADESMA. en
Lloreng Llop, 1 al propi autor.



mai no supera la competéncia que 1’alumnat considera que té per a la llengua

castellana (pregunta 5).

Pregunta 3: Quin nivell de coneixement de la llengua catalana creus que

tens? (competéncies)

a) Entens el catala? Comprensio oral.

1995 2001 2005 2011 2014
bé 69.06 64.99 69.19 73.40
bastant bé 26,07 27.65 27.79 22 54
a mitges 348 5.60 1.89 271
un poc 1.39 1.40 0.95 0.99
gens 1 0.00 035 0,19 037

BE: increment de 4,34 punts.

b) Parles en catala? Expressio oral.

1995 2001 2005 2011 2014
bé 59.61 58,20 68,24 73.58
bastant bé 25.69 26.70 24,20 2037
a mitges 9.84 9.13 3.40 3.83
un poc 3.36 5.15 2.65 148
gens 11 1,50 0.82 1,51 0.74

BE: increment de 13,97 punts.

c) Llegeixes en catala? Comprensio escrita.

1995 2001 2005 2011 2014
bé 62.88 62.35 68.05 75,09
bastant bé 27.84 27.62 23.63 21,07
a mitges 6.96 7.11 3.97 2.60
un poc 1.62 2.45 3.78 0.99
gens 1 0.70 0.47 0.57 025

BE: increment de 12,21 punts.
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d) Escrius en catala? Expressio escrita.

1995 2001 2005 2011 2014
bé 45,01 48.66 68.31
bastant bé 30,39 3314 23.43
a mitges 20,42 15,05 5.67
un poc 325 2,68 2,10
gens 9 0.93 0.47 0.49

BE: increment de 23,3 punts.

Trobam un increment constant i notable de la percepcio positiva que tenen
els alumnes de 1a seva competéncia en catala. I’ increment és major en la compe-
téncia escrita (12,21 punts en la comprensi6 i 23,31 punts en I’expressio) que en
la competéncia oral (4,3 punts de comprensid i 13,97 punts en 1’expressio), pero
també partia d un percentatge més baix. De fet, I’expressio escrita esta el 2014 a

un nivell percentual similar al de la comprensi6 oral I’any 2001 (68-69%) .

Pregunta S: En quina llengua et resulta més facil llegir i escriure?

(competéncies)
1995 2001 2005 2011
en catald 22 27.96 28.89 27.98
en castelld 33,99 34.50 33.27
igual 38,05 36.61 3875

Si comparam el percentatge d’alumnat que respon que li és més facil es-
criure en catala, es manté en el 28%, aproximadament. El grup d’alumnes que
troba que li €s més facil llegir i escriure en castella es, durant tots aquests anys,
6 punts més elevat (devers un 34%).

Conclusio 3

També s’aconsegueix un increment dels usos acadeémics en catala (pregun-
tes 4ai 7). I, paral-lelament, aquest fet influeix sobre el major Gs del catala en els

usos informals entre iguals dins I'institut (preguntes 4b i 4c).
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Pregunta 7: En quina llengua prens els apunts de classe, fas els examens i

els treballs? (deixant de banda les assignatures de llengiies) (usos)

2001 2005 2011 2014
en catala 50,58 59.60 70,13 65,37
més en cat 3481 28.20 17,39 19.27
igual 9.95
més en cast 10,40 8.65 945 3.02
en castella 421 3.55 3.02 2.39

En conjunt, podem destacar un increment de quasi 15 punts dels usos aca-
démics en catala entre 2001 i 2014. A més, si sumam I’alumnat que fa les feines
en catala i més en catala, el percentatge arriba al 84,64%.

Pregunta 4: En aquestes situacions, utilitzes el catala o el castella? (usos)

a) Amb els professors?

1995 2001 2005 2011 2014
catala 65* 54,51 59.06 55.39 76.51
castelld 6.60 5,18 491 7.83
cat i cast 38.89 35,76 37.81 15,66
altres 1.89

*”sempre en catala” o “més en catala”.

CATALA: increment de 22 punts, d'un 54% a un 76%.

b) Amb els amics de I"institut?

1995 2001 2005 2011 2014
catala 73* 4276 43,47 47.45 55.45
castelld 17.99 18,53 15.88 12,62
cat i cast 3925 38,00 3535 31.93
altres 1.32

*”sempre en catala” o “més en catala”.
CATALA: increment de 12,69 punts, del 42% al 55%.
La tendéncia en 1'as informal i no académic és cap a 1’augment de 1a inte-

raccio en catala.
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¢) Fora de I'institut? (catala / castella / catala i castella)

1995 2001 2005 2011 2014
catala 70 40.33 38.69 49.15 46.91
castella 17 18.53 20.40 16.82 17.65
cat i cast 41.14 4091 29.87 35,43
altres 4,16

CATALA: increment de 6,56 punts.

L’any 2014, I's del catala entre els joves dins I'institut €s 8,54 punts més
alt que al carrer (un 55,45% davant d’un 46,91). L’institut, com a part del siste-
ma educatiu a Manacor, €s un vector de normalitzacid lingiiistica, també¢ pel que
fa als usos informals i col-loquials.

Quan comparam els resultats actuals amb els de I’enquesta de 1995, no
podem deixar d’observar que canvia I’ambit on 1'0s del catala és més elevat:
en aquell moment hi havia més interaccio en catala amb els amics (73% dins
I’institut i 70% a fora) que no amb els professors (65%). E1 2014, evidentment,
la proporcio €s la inversa: un 76,51% d’interacci6 en catala amb els professors
davant d’un 46,91% amb els amics fora de I’institut.

Podem comparar les dades de 1’informe lingiiistic elaborat per ADESMA
sobre llengua habitual fora de la llar (Gomila 2016, 4) amb la pregunta 4c de la
nostra enquesta. L.'is del catala fora de I’institut i de ca seva és 28.21 punts més
elevat entre I’alumnat de I'TES Mosseén Alcover que el de la mitjana de les Illes
Balears.

Conclusio 4

El consum de producci6 escrita en catala creix progressivament, pero a un
ritme lent, i sempre es veu superat pel consum en castella (pregunta 8b).

Pregunta 8: Usos i consum de productes culturals
8b) En quina llengua llegeixes llibres i revistes?

1995 2001 2005 2011 2014

quasi sempre en cat 18 5.30 6.16 6.24 12.75




més en cat 6.24 499 416 10,77
igual 31 24.50 26,71 2382 28.96
més en cast 51 34.39 34,15 39,51 26.73
quasi sempre en cast 29.56 27,99 2533 20,79
en altres llengiies 095

Un 23,52% consumeix producci6 escrita majoritariament en catala.

Hi ha una evoluci6 clara cap a I'increment de la lectura en catala: 1’opcio
QUASI SEMPRE EN CATALA té un increment de 6,51 punts entre el 2001 1 ql
2014 (passa d’'un 5,30% a un 12,75%). Aixi mateix, I’opcié MES EN CATALA
també t€ un increment similar: 6,61 punts (d’un 6,24% el 2001 fins a un 10,77%
el 2014).

Conclusio 5

La preséncia del consum de producci6 audiovisual en catala és gairebé resi-
dual i ha minvat d’'una manera alarmant durant el darrers anys, després de tenir
un moment de preséncia molt major a la darrera década del segle XX (pregunta
8¢).

Pregunta 8c) En quina llengua mires la TV, pel-licules, séries i escoltes la
radio?

1995 2001 2005 2011 2014
quasi sempre en cat 18 5.30 6.16 2.08 1.49
més en cat 6.24 499 1.89 1.74
igual 31 24,50 26.71 14.56 15.90
més en cast 51 3439 34.15 37.43 34.41
quasi sempre en cast 29.56 2799 39.89 46,46
en altres llengiies 4.16

Només un 3,23% de I"alumnat consumeix produccio quasi sempre en catala
0 més en catala.

Els resultats son encara mes dramatics per a la llengua catalana si els com-
param amb 1’estudi de 1998 (Castor 1998, 6): aleshores TV3 era la cadena que
tenia més audiéncia (30%) entre I’alumnat. La seguien Tele5 (22%) 1 Antena3
(17%). El percentatge de 2014 €s deu vegades inferior a aquesta dada de setze
anys abans.
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Conclusio 6

La preséncia del catala al consum de continguts de pagines web és major
que el de produccié audiovisual, encara que molt inferior a 1’escrit (pregunta
8d).

Pregunta 8d) En quina llengua consultes les pagines web?

2011 2014
quasi sempre en cat 5.86 5.46
més en cat 3.78 4.47
igual 15,69 27.42
més en cast 3743 30.15
quasi sempre en cast 33,84 3251
en altres llengiies 340

Els resultats pel que fa a la llengua en qué 1’alumnat consulta les pagines
web son més favorables a la preséncia de la llengua catalana que els referits
al consum de producci6 audiovisual: un 9.93% de I’alumnat consulta les webs
quasi sempre en catala o més en catala.

Conclusio 7

L'us del catala a les xarxes socials €s mes elevat que en tots els consums de
produccions culturals anteriors: quan els alumnes son protagonistes i en son ells
els productors, la competéncia que han adquirit dins el sistema escolar es veu
reflectida en una major presencia de la llengua catalana. Encara que no iguala
I"as del castella, és ’apartat on més s’hi acosta.

Pregunta 8e) En quina llengua utilitzes les xarxes socials (Facebook,
Whatsapp...)?

2014
quasi sempre en cat 21.16
més en cat 1234
igual 22,04
més en cast 14,11
quasi sempre en cast 30.35
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Aquesta pregunta €s nova a I’enquesta de 2014 i ha estat la gran sorpresa
positiva pel que fa als usos lingiiistics en el consum de produccié cultural. Un
33,5% de I’alumnat utilitza prioritariament €l catala a les xarxes. Aquest per-
centatge és 10 punts superior al de la lectura en catala (23.52%) i deu vegades
superior al consum de producci6 audiovisual (3,23%). Una diferéncia percentual
tan gran ens pot fer sospitar que el problema no el tenim tant en la manca de
demanda de produccid en catala sin6 en la manca d’oferta. Quan els alumnes
poden utilitzar el catala, ho fan en una proporci¢ deu vegades major.

QUASI SEMPRE EN CATALA O MES EN CATALA

rusres | RevisTes |GG
TV, PEL-LiCULES, SERIES, RADIO [}
pAcines wee |
xarxes sociaLs NN

0 10 20 30 40

Conclusio 8

Les actituds lingiiistiques son cada vegada menys favorables a fer 1’ense-
nyament en catala, encara que aquesta continua essent I’opcié majoritaria.

Pregunta 9: En quina llengua creus que s’hauria de fer ’ensenyament a
Manacor (excepte les assignatures de llengiies)? (actituds)

2001 2005 2011 2016
en catala 66.16 57.68 5841 58.80
meitat 25,88 29,08 2892 2831
en castella 71.96 13.24 12.67 12,88

La proporcié d’alumnat que creu que I’ensenyament s’ha de fer en catala
disminueix progressivament i a un ritme molt rapid entre 2001 i 2005: 8,36
punts. Entre 2005 i 2016 torna a créixer perd de manera molt lleu: 1,12 punts.
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Aixi i tot es manté com a opci6 majoritaria, fins i tot davant la suma de les altres
dues.

= EN CATALA LA MEITAT EN CADA UNA ® EN CASTELLA
70 == . - - e ———— —
52,5 ———— —
35 ——
17,5 — — — —— —
NI IREIRY
2001 2005 2011 2016

Conclusio 9

En canvi, I’acceptaci6 de l1a unitat de la llengua catalana com a un sol idio-
ma ha passat de ser I’opci6é majoritaria el 2001 a ser minoritaria el 2016.

Pregunta 10: Consideres que la llengua que es parla a Catalunya, al Pais
Valencia i a les Illes Balears és la mateixa? (actituds)

2001 2005 2011 2016
si 60.04 4391 32,89 46.27
no 39.95 56.08 67.11 53.72
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La disminuci6 del percentatge d’alumnat que creu en la unitat de la llengua
catalana és la més rapida de totes les dades que hem pogut analitzar en aquestes
enquestes. Entre el 2001 i el 2011 1a minva és de més de 27 punts.

Els darrers 5 anys hi ha hagut una recuperacio de 13,38 punts, pero 1’opcio
de la unitat de la llengua catalana és la minoritaria des de fa 11 anys.
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Reflexio final sobre la funcio de les enquestes lingiiistiques als
centres educatius

El diari Ara Balears del dia 8-5-2016 publicava un article titulat “El nou
model lingiiistic, una incognita”. Parlava de la creacié d’un comite d’experts que
ha de definir les bases del nou model lingiiistic escolar a les Tlles Balears després
de I’experiment del TIL durant la legislatura 2010-2015, sota la presideéncia de
José Ramon Bauza. Dins aquest comité hi trobam gent tan qualificada com els
filolegs Joan Melia, Nicolau Dols o Miquel Sbert. També pedagogs com Bernat
Sureda o Bartomeu Quetglas, entre d’altres. El redactor, Marti Gelabert, ens ex-
plicava el segiient sobre la preocupacio que aquest tema genera a la Conselleria
d’Educacio:

Un dels problemes que evidencien aquesta situaci6 complicada és la falta de dades. La
Conselleria no les té per ma 1 no es pot definir la realitat educativa de les Illes Balears.
Els centres, mentrestant, treballen a les palpentes. Inspeccié Educativa és conscient
de la falta de dades empiriques. Per aixo, una de les mesures que s’han aprovat va en
la direcci6 de pal-liar aquesta situaci6: s’haura d’mntroduir al Gestib la llengua en qué
s’imparteix cada classe.

Les dades empiriques que necessita aquest comité o qualsevol docent que
vulgui treballar amb coneixement de causa sobre la realitat lingtiistica dels
nostres centres no poden venir, només i exclusivament, del programa de gestié
administrativa de la Conselleria d’Educacio. Es feina i responsabilitat de cada
centre disposar d'unes eines per recollir dades de la seva realitat diaria i fer-les
servir periddicament: cada curs académic o cada dos, com a maxim. Els estudis
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d’abast general, com el realitzat durant el curs 2014-2015 per ADESMA, s6n
imprescindibles. Perod també ho son els d’abast més concret: els de centre, sobre-
fot, i també els locals. Seria interessantissim disposar d’unes dades lingiiistiques
globals (usos, competéncies i actituds) dels alumnes de tots els centres educatius
del municipi de Manacor.

Si a les Illes Balears ens tornam a trobar amb un Govern i amb una Con-
selleria d’Educacio que militin obertament en contra de la normalitzacié de la
llengua catalana (i crec que no hi ha ningii que pugui descartar aquesta possibi-
litat), haurien de tornar a trobar una oposicié ferma en els moviments educatius,
socials i sindicals. Si, a més, podem aportar dades lingiiistiques actualitzades de
la realitat escolar que demostrin que hi ha models que no tenen justificacio peda-
gogica ni sociolingiiistica possible, haurem fet la feina que ens toca per mantenir
viu el procés de normalitzacio de la llengua catalana. Perque, com deia mossén
Alcover: “Si els qui I’estimam no ho feim, qui ho ha de fer?”
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